23/1/2015

Antenna che ha generato la gara:
Indirizzo:

Telefono:

Fax:

E-mail:

Web:

Paesi:

Titolo:

Nr. Identificativo della gara:

Settori (classificazione della gara):

Caratteristica del progetto:
Procedura:

Finanziamenti:

Ente appaltante:
Coordinate:

Persona da contattare:

Data limite manifestazione interesse:

Data scadenza presentazione offerte:

Capitolato disponibile presso:
Costo capitolato:

Descrizione:

ExTender &€ promosso da:

Extender

Ambasciata d "Italia - Tokyo, GIAPPONE(Asia-Oceania)
2-5-4, Mita,Minato-Ku , 108 8302, Tokyo

+81 3 34535291

+81 3 34562319

ambasciata.tokyo@esteri.it

www.ambtokyo.esteri.it

GIAPPONE

1. INFECTIOUS WASTE CONTAINER 20 L: 1 SET 2. INFECTIOUS WASTE
CONTAINER 45 L: 1 SET 3. INFECTIOUS WASTE CONTAINER 50 L: 1 SET 4.
INFECTIOUS WASTE CONTAINER CORRUGATED CARDBOARD 49 L: 1 SET

N.D.

Industrial Sector(Plastics), Environment(Solid waste disposal), Water Supply and
Sanitation(Solid waste)

Fornitura di beni

Procedura aperta

N.D.

CHIBA UNIVERSITY HOSPITAL, ACCOUNTING DIVISION, PROCUREMENT SECTION
1-8-1 INOHANA, CHUO-KU, 260-8677, GIAPPONE, +8143-226-2236
TOSHIKAZU TSUCHIYA

09/03/2015

09/03/2015

CHIBA UNIVERSITY HOSPITAL

TENDER DOCUMENTS ARE ONLY AVAILABLE IN THE JAPANESE LANGUAGE, AS
WELL AS IN JAPANESE IS CONDUCTED ALL THE BIDDING PROCEDURE. DELIVERY
PERIOD : FROM 1 APRIL, 2015 THROUGH 31 MARCH, 2016. SUPPLIERS ELIGIBLE
FOR PARTICIPATING IN THE PROPOSED TENDER ARE THOSE WHO SHALL : A NOT
COME UNDER ARTICLE 5 AND 6 OF THE REGULATION CONCERNING THE CONTRACT
FOR CHIBA UNIVERSITY, FURTHERMORE, MINORS, PERSON UNDER
CONSERVATORSHIP OR PERSON UNDER ASSISTANCE THAT OBTAINED THE
CONSENT NECESSARY FOR CONCLUDING A CONTRACT MAY BE APPLICABLE UNDER
CASES OF SPECIAL REASONS WITHIN THE SAID CLAUSE, B HAVE THE GRADE A,
GRADE B OR GRADE C QUALIFICATION DURING FISCAL 2015 IN THE KANTO
KOSHINETSU AREA IN SALES OF PRODUCT FOR PARTICIPATING IN TENDERS BY
SINGLE QUALIFICATION FOR EVERY MINISTRY AND AGENCY, OR IN TENDERS BY
NATIONAL UNIVERSITY CORPRATION, C MEET THE QUALIFICATION REQUIREMENTS
WHICH THE OBLIGATING OFFICER, ADMINISTRATION BUREAU, MAY SPECIFY IN
ACCORDANCE WITH ARTICLE 7 OF THE REGULATION, D NOT BE CURRENTLY
UNDER A SUSPENSION OF BUSINESS ORDER AS INSTRUCTED BY THE OBLIGATING
OFFICER.

Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, Agenzia per la Promozione all'estero e
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I'internazionalizzazione delle imprese italiane, Assocamerestero, Unioncamere e Confindustria.
E' consentita la riproduzione dei dati a condizione che sia citata la fonte e il Progetto
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